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1. Na me of the organization 

1.A. Official name 

Please provide the full official name of the organization, in its original language, as it appears in the 
supporting documentation establishing its legal personality (section 8.b below). 

jiNTACH België vzw 

1.8. Name in English and/or French 

Please provide the name of the organization in English and/or French. 

j1NTACH Belgium 

2. Address of the organization 

Please provide the complete postal address of the organization, as weil as additional contact information 
such as its telephone or fax numbers, e-mail address, website, etc. This should be the postal address where 
the organization carries out its business, regardless of where it may be legally domiciled (see section 8). 

Organization: 

Address: 

Telephone number: 

Fax number: 

Email address: 

Other relevant 
information: 

INTACH België vzw 

Vital Decosterstraat 72- 3000 Leuven (België) 

+32-16-230.830 

+32-16-227.610 

info@intach.be 

www.intach.be 

Contact person : Geert Robberechts, president 
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3. Country or countries in which the organization is active 

Please identify the country or countries in which the organization actively operates. If it operates entirely 
within one country, please indicate which country. If its activities are international, please indicate whether it 
operates globally or in one or more regions, and please list the primary countries in which it carries out 
activities. 

~national 

D international (please specify: ) 

D worldwide 

D Africa 

D Arab States 

~ Asia & the Pacifie 

D Europe & North America 

0 Latin America & the Caribbean 

Please list the primary country(ies) where it is active: 

Belgium, lndia 

4. Date of its founding or approximate duration of its existence 

Please state when the organization came into existence. 

5. Objectives of the organization 

Please describe the objectives for which the organization was established, which should be 'in conformity 
with the spirit of the Convention' (Criterion C). If the organization's primary objectives are other than 
safeguarding intangible cultural heritage, please explain how its safeguarding objectives relate to those 
larger objectives. 

Not to exceed 350 words; do not attach additional information 

INTACH Belgium is the Belgian chapter of the lndian National Trust of Art and Cultural Heritage 
(www.intach.org), and adheres to the main objective of INTACH :the preservation and 
development of lndian heritage (bath tangible and intangible, bath human-made and natural) 
through community based actions. The main project of INTACH Belgium is "The Lost Gardens of 
Khajuraho" (www.intach.be): through the revitalization of some 12 unique 18th century royal 
demains in the Khajuraho region (aka Bundelkhand), a drought prone rural part of Madhya 
Pradesh (lndia), we try to preserve the local varieties of vegetables, grains and fruits, and to 
introduce the principles of conservation agriculture, organic farming and sustainable produce 
processing, starting from the age-old lore still (although only scarcely) present in the region. This 
involves training sessions for the local farmers in the use of local traditions for farming, cooking, 
curing diseases, traditional house construction. For the agricultural/horticultural part INTACH 
Belgium collaborates closely with the Navdanya movement of Dr. Vandana Shiva 
(www.navdanya.com ). 
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S. The organization's activities in the field of safeguarding intangible cultural heritage 

Sections 6.a to 6.c are the primary place to establish that the NGO satisfies the criterion of having 'proven 
competence, expertise and experience in safeguarding (as defined in Article 2.3 of the Convention) 
intangible cultural heritage belonging, inter alia, to one or more specifie domains' (Criterion A). 

S.a. Domain{s) in which the organization is active 

Please tick one or more boxes to indicate the primary domains in which the organization is most active. If its 
activities involve domains other than those listed, please tick 'other domains' and indicate which domains are 
concerned. 

L8J oral traditions and expressions 

D performing arts 

L8J social practices, rituals and festive events 

L8J knowledge and practices concerning nature and the universe 

L8J traditional craftsmanship 

L8J other domains - please specify: 

indigenous food processing, local horticultural practices (including preservation/seedbank for old, 
local varieties of vegetables, grains and fruits), traditional medicine 

S.b. Primary safeguarding activities in which the organization is involved 

Please tick one or more boxes to indicate the organization's primary safeguarding activities. If its activities 
involve safeguarding measures not listed here, please tick 'other safeguarding measures' and specify which 
ones are concerned. 

D identification, documentation, research (including inventory-making) 

L8J preservation, protection 

D promotion, enhancement 

L8J transmission, formai or non-formai education 

L8J revitalization 

D other safeguarding measures- please specify: 

S.e. Description of the organization's activities 

Organizations requesting accreditation should briefly describe their recent activities and their relevant 
experience in safeguarding intangible cultural heritage. Please provide information on the personnel and 
membership of the organization, describe their competence and expertise in the domain of intangible cultural 
heritage and expia in how they acquired su ch competence. Documentation of su ch activities and 
competences may be submitted, if necessary, under section 8.c below. 

Not ta exceed 750 words; do not attach additional information 

INTACH Belgium has set up the project of the Lost Gardens of Khajuraho (see www.intach.be). 
Before starting the actual restoration, an extensive oral survey amongst the local population has 
been carried out, revealing a wealth of local lore in the field of crafts, stories, cuisine, medicine. 
This knowledge is kept alive through training programs and educational workshops (in the local 
schools). Moreover, and more specifically, the search for old local varieties (adapted to the local­
dry- growing conditions thanks to generations of seed selection) has brought to light local varieties 
of vegetables (onion/piyaz, red carrot/gajar, spinach/palak, rettich/muli, coriander/dhania, 
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beans/sem, chili peppers/mirch, eggplant/bringal), fruits (papaya, mango, citrus) and grains 
(wheat/gehu, mustard/sarso, sesam/til). These varieties are produced by a network of some 75 
farmers, and entered in our community seed bank, for the spread and use in the broader 
Khajuraho region. 

Parallel, some studies have been made on the specifie water harvesting system of Bundelkhand 
(with check dams, step wells and artificiallakes) and on the local rural architecture. The restoration 
of the buildings on the gardens is done strictly with traditional techniques and local labour. 

The farming in the project is also done strictly according to local tradition, and sometimes 
enhanced by similar traditions known through the Vedas. ln 2010 we have published a book on 
"Conservation Agriculture" (in Dutch, English and Hindi) that has been promoted in lndia by 
INTACH, and in some regions of Africa and South-Amerika by VredeseilandenNECO. 

ln Belgium, a broader group of interested people is informed of these activities through our website 
(www.intach.be), including a facebook page, a 6 monthly newsletter, and regular activities (e.g. 
fundraising diner, presence on 41

h pillar fairs, etc.) 

7. lts experiences cooperating with communities, groups and intangible cultural heritage 
practitioners 

The Committee will evaluate whether NGOs requesting accreditation 'cooperate in a spirit of mutual respect 
with communities, groups and, where appropriate, individuals that create, maintain and transmit intangible 
cultural heritage' (Criterion 0). Please briefly describe such experiences here. 

Not to exceed 350 words; do not attach additional information 

Although INTACH Belgium is the main sponsor of the project, almost immediately at the start a 
close collaboration has been established with the Navdanya movement (see www.navdanya.org) 
of Dr. Vandana Shiva. Navdanya means 'nine seed' and refers to the basic philosophy of seed 
autonomy as the basis for a healthy farm economy. The Navdanya movement counts more than 
200.000 farmers who have made the shift from western chemo-agriculture towards sustainable 
traditional agriculture. ln the project of the Lost Gardens a Navdanya specialist, Shri Swatantra 
Kumar Tiwari, leads the group of local farmers. He is assisted by the Flanders based biodynamic 
farmer Johan D'hulster (see www.akelei-schriek.be). 

The project itself is inbedded (and monitored) in the larger framework of INTACH (see 
www.intach.org), the largest heritage driven NGO of lndia with more than 140 local chapters ali 
over lndia. 

The involvement of the local people is very important. We employ 9 farmers (families) on a daily 
base in the two restored gardens; additionally the schools are very collaborative in the educational 
workshops; and a broader community awareness is raised by the locaiiNTACH chapter, and by 
the support of the local Chief Municipal Officer. 
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8. Documentation of the operational capacities of the organization 

The Operational Directives (paragraph 97) require that an organization requesting accreditation shall submit 
documentation proving that it possesses the operational capacities listed under Criterion E. Such supporting 
documents may take various forms, in light of the diverse legal regimes in effect in different States. 
Submitted documents should be translated whenever possible into English or French if the originals are in 
another language. Please label supporting documents clearly with the section (8.a, 8.b or 8.c) to which they 
refer. 

B.a. Membership and personnel 

Proof of the participation of the membership of the organization, as requested under Criterion E (i), may take 
diverse forms such as a list of directors, list of personnel and statistical information on the quantity and 
categories of members; a complete membership roster usually need not be submitted. 

Please attach supporting documents, /abe/led 'Section B.a'. 

8.b. Recognized legal personality 

If the organization has a charter, articles of incorporation, by-laws or similar establishing document, a copy 
should be attached. If, under the applicable domestic law, the organization has a legal personality 
recognized through some means other than an establishing document (for instance, through a published 
notice in an official gazette or journal), please provide documentation showing how that legal personality was 
established. 

Please attach supporting documents, /abe/led 'Section B.b'. 

S.e. Duration of existence and activities 

If it is not already indicated clearly from the documentation provided for section 8.b, please submit 
documentation proving that the organization has existed for at !east four years at the time it requests 
accreditation. Please provide documentation showing that it has carried out appropriate safeguarding 
activities during that time, including those described above in section 6.c. Supplementary materials such as 
books, CDs or DVDs, or similar publications cannot be taken into consideration and should not be submitted. 

Please attach supporting documents, /abe/led 'Section B.c'. 

9. Contact person for correspondance 

Provide the complete name, address and other contact information of the person responsible for 
correspondence concerning this request. If an e-mail address cannot be provided, the information should 
include a fax number. 

Title (Ms/Mr, etc.): Mr 

Family name: Robberechts 

Given name: Geert 

Institution/position: INTACH België vzw, president 

Address: Vital Decosterstraat 72 - B-3000 Leuven 

Telephone number: +32-16-230.830 

Fax number: +32-16-227.610 

E-mail address: geert@intach.be 

Other relevant 
information: 
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1 O. Signature 

The application must include the name and signature of the person empowered to sign it on behalf of the 
organization requesting accreditation. Requests without a signature cannat be considered. 

Name: Geert Robberechts 

Title: President 

Date: 15 May 2012 

Signature: 
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INTACH BELGIË VZW 

8. DOCUMENTATION OF THE OPERATIONAL CAPACITIES OF THE 
ORGANISATION 

Section S.a. Membership and Personnel 

lN BELGIUM 
lNTACH België vzw is a volunteer organization, that raises funds through gifts and 
fundraising activities. The gifts are subject to fiscal deductibility granted by the King Baldwin 
Foundation Belgium. 

lNTACH Belgium has a Board of 8 members and a General Assembly of 42 members. 
The Board is the active body and includes specialists on organic farming, (art) history, ITC, 
development management, group dynamics. 
A database of 148 persons is regularly informed of our activities. 

lN lNDIA 
lNTACH Belgium funds : 

1. A project coordinator, in Delhi: Mr. Ameet Babbar (conservation architect) 
2. A specialist in organic farming: Shri Swatantra Tiwari Kumar (Navdanya) 
3. 9 farmers, including a team leader, Shri Rajjab Khan 

These Indian commitments are closely monitored by the Head Office oflNTACH (Col.Ret. 
MPS Bhatia, head of Chapter Division) 

Section 8.b. Recognized legal personality 
Hereafter, a copy of the statutes of the organization as published in the Belgian Official 
Gazette on 09 February 2004, under the legal business number 863.145.095. 
These statutes are in Dutch. 

The relevant article is : 
II - Doel (Purpose) 
Art.3 lNTACH België sets as a purpose to support, develop and promote 
cultural projects, more specifically on the cultural heritage in India, and in 
close deliberation with lNT ACH (Head Office, Delhi). 



L YCEUM CLUB OF GREEK WOMEN 

Charter in Greek 

Charter in English 

Section 8b 
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ARTICLES OF ASSOCIATION 
L YCEUM CLUB OF GREEK WOMEN 

Year ofEstablishment ofthe Club: 1910 
Y ear of Acknowledgment: 1911 by virtue of the Royal De cree. After the 
Law 281/ 1914 "concerning Clubs & Unions" is acknowledged by the 
resolution no: 1238111.03.1915 of the Court of First Instance (number of 
club/ union registration no: 219/21.02.1915). Years of Articles of 
Association modification: 1930, 1936, 1956, 1972, 1988, 1993, 1997 

1 st Article 

Hereby is established the nonprofit making union with corporate name 
"L YCEUM CLUB OF GREEK WOMEN (L YKION TON HELLINIDON), 
with seat in Athens. 

2nd Article 

1) The Lyceum Club of Greek Women is member of the International 
Federation of Lyceums, with corporate name International Lyceum 
Club of Greece. 

2) The Lyceum Club of Greek Women is represented in the 
international congresses of the International Federation of Lyceums 
by a person elected by the Board of Directors. 

3rd Article 

Scope 
The Scope of the Lyceum Club of Greek Women is: 1) The study, the 
scientific registration and the enforcement and maintenance of Greek 
customs and traditions in the context of our nationallife. 2) The elevation of 
Greek women, the moral solidarity of mother to the child and the equality of 
sexes. 

41
h Article 

Means for the Accomplishment of the Scope 
The means for the accomplishment of the scope of the Lyceum Club of 
Greek Women are: 

a) The establishment and operation of an Historical Archive, an 
Archive of Folklore and the Museum of History of Greek Costumes, 
approachable for the researchers. 

b) The scientific research and collection of national costumes, the ir 
maintenance and spread by exhibitions and editions of albums, 
books, cd's, disks, video tapes and CD ROM. 
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c) The research and collection of country-dances and songs, their 
recording, their true maintenance and wider spread with the 
organization of musical audiences, feasts and dance exhibitions. 

d) The organization of pieces of art of the Greek Pop Art and the 
provision for its dominance. 

e) The establishment and operation of the Researching Center of 

Cultural Inheritance, of which the operation is coordinated by the 

special scientist, holder of a PhD preferable, elected by the Board of 
Directors. 

f) The establishment and operation of special committee of scientists, 
members of the Lyceum Club of Greek Women, for matters 
concerning women and sexes equality. 

g) The operation of a study room and lending library. 

h) The organization of educational programs - seminars of education of 
Greek dance instructors. 

i) The organization of seminars and lectures by Greek and foreign 

experts. 

5th Article 

Members 
1) The Lyceum Club of Greek Women is consisted of probationer, 

regular, assistant and honorary members. 
2) As probationer members are called ali new members that after two 

years from their election became regular, provided that for specifie 

period offered the ir services in the Lyceum Club of Greek W omen 
or worked in one from its branches. 

3) As assistant members are elected persons ofboth sexes as weil as 

persons with foreign personality. 
4) The probationer and assistant members are elected by the Board of 

Directors upon their request and the recommendation of two 
members. The petition of the registration should include ali the 
particulars ofthe applicant's identity. 

5) As honorary members are elected by means of decision of the 
General Meeting, upon the recommendation of the Board of 
Directors, persons that signed for the national and social activities or 

have offered exceptional services to the Lyceum. 
6) V oting right in the meetings, have only the regular members, 

provided that they accomplished their financial obligations to the 
Lyceum. 

7) Each member is free to leave from the Lyceum, but they are obliged 

to declared their intention in written, at least three months before the 
termination of the accounting period. 
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6th Article 

Disciplinary Measures 
1) The probationer and regular members of the Lyceum as well as the 

members of the Board of Directors, in case of violation of the law or 
the terms of these Articles of Association or in case of behavior 
contrary to the principles of the Lyceum, are liable for disciplinary 
delinquencies and are subject to measures taken in accordance to the 
terms of these Articles of Association. 

2) The enforced measures are consisted of the written notice, the 
provisional up to six months removal from the Lyceum and the 
defini te deletion of the member. 

3) The above mentioned measures are enforced by the Board of 
Directors for the cases where the resolution of the General Meeting 
is not required, in accordance to these Articles of Association. 

4) The Members of the Lyceum's Administration are deleted by means 
of decision of the General Meeting. 

5) In every case, before the enforcement of the above mentioned 
measures, the member is summoned from the President of the 
Lyceum to apologize in written. 

6) All the members are ex officio deleted if postpone paying their 
contribution for two years. The relevant resolution of the Board of 
Directors is recalled , in case all back -payments are paid till the day 
of the Meeting. 

7) Any interested party/ member may claim against its erasure from the 
Lyceum or its Administration for disciplinary reasons, in accordance 
to article 88 of Civil Code. 

ih Article 

Resources 
1) The resources ofthe Lyceum Club ofGreek Women are: 
a) The annual contribution of the members, determined by the Board of 

Directors 
b) The bequests, declared allowances and grants 
c) The incomes ofthe departments ofthe Lyceum, any income deriving 

from its estate, as well as the income of national festivals, 
exhibitions and other shows. 

2) The acquisition real estate or movable assets, valuing five millions 
and more due to taxing cause, is accomplished by authorization of 
the members of the General Meeting 

3) By means of decision of BoD as donators are named those offering 
1.000.000 drachmas, as benefactors those offering 5.000.000 
drachmas and more and as great benefactors those offering at least 
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10.000.000 drachrnas. Fluctuation of the above mentioned amount 
can take place by me ans of decision of the General Meeting. 

8th Article 

The allowance of the use ofthe museum costumes ofthe National Costume 
Museum is prohibited. It is only permitted the exhibition and study of the 
costumes inside the installations of the Lyceum, upon authorization of the 
BoD. It is also permitted costumes ofthe Laboratyr/ Workshop Department 
and Manageable Costumes Locker to be borrowed, upon authorization of 
the Presidency. 

9th Article 

General Meeting - Duties 
1) The general meeting is the supreme body of the Lyceum and is 

consisted from regular members having accomplished their 
monetary obligations to the Lyceum. The regular General Meeting 
meets obligatory once a year inside the first term, upon the written 
recommendation of the President of the BoD, being published in at 
least two newspapers of Athens, eight days before its convocation. It 
has a quorum when at least 1!4 of the regular members are present. 

2) Especially the General Meeting is called by the BoD every time 
special reasons necessitate or in case it is asked by 1/10 of the 
members by written request whereat the topics of the agenda are 
mentioned. Whenever it concems to pass a vote of censure and 
deprivation of the Board of Directors the request must be signed by 
1/3 of its members. For the deprivation of the Board of Directors, 
there is a quorum when at least Yz of its members are present and a 
majority of% is present. 

3) In case such quorum is not achieved at the day of the invitation, the 
General Meeting ex officio meets at the relevant day of the next 
week, at the same time and the same place, with the same agenda. 
Then there is quorum regardless ofthe number of the members being 
present. 

4) The General Meeting elects a President and two Secretaries. Till 
their election, the President of the Board of Direct ors presides and 
in case of absence, one of the Vice Presidents. When a General 
Meeting of Elections is convoked, the Presidency of the Meeting 
elects a three members electoral commission and three tellers. 
Thereinafter the General Meeting reads for certification the minutes 
of the previous general meeting. 

5) The resolutions of the General Meeting are taken by absolute 
majority of the above mentioned members. 
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1 01
h Article 

The General Meeting: 

a) Elects by secret voting, the members of the Board of Directors 

b) Elects by secret voting, three regular members and three assistant 
members of the Auditing Commission with four years term. 

c) Audits the accounting of the Board of Directions for the transactions 
of the year. 

d) Ratifies the report and balance sheet of the previous year and votes 
the budget of the next year. 

e) Nominates the honorary members of the Lyceum. 

f) Decides for the recommendations conceming the erasure of a 
member of the Administration of the Lyceum, in case of article 6, 
paragraph 4. 

g) Decides for the modification of the Articles of Association and the 

dissolution ofthe Lyceum. 
h) The Auditing Commission reads before the G.M the report 

conceming the legitimacy of the ex penses of the past. 

i) It takes every decision being relative to the authorization or not of 
the transactions as well as the release of the BoD from any liability. 

Void are the resolutions/ decision of the General Meeting which are 
contrary to the Law and these Articles of Association. 

Their invalidity is pronounced by the Court, upon the request of a member 
or any other third party having legal interest. 

11 th Article 

The Electoral Commission: 

1) Announces the successful Consultants 
2) In case of equality of votes conducts a draw 

3) Draws up the relevant minutes. 
The elected consultants/ members met by the initiative of the Consultant 
with the most votes of election, inside ten (1 0) dy as. The ir President is 
elected among the members of the Board by secret vote. In case that neither 
of the candidates gathers the absolute majority of the number of the 
members of BoD, the voting is repeated among the first two (2) candidates 
in votes and as President is elected the one that had the relevant majority. In 
case of equality of votes for more than two candidates, the voting is 
continued and at last the procedure of draw is followed. The same procedure 
is separately followed for the election of two (2) Vice Presidents, the 
General Secretary and the Treasurer. All the elected Members/ Consultants 
obligatorily participate as candidates for the election of the President, Vice 
President, General Secretary and Treasurer. 
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12 th Article 

Administration/ Management 
1) The Administration/ Management of the Lyceum is exercised by the 

Board of Directors consisted of 25 to 27 members, being elected my 
secret vote during the regular General Meeting. Persons being 
related with first and second decree relation are excluded from the 
election of the members of the Board of Directors . 

2) The term of the above mentioned members is for four years. A 
member of the Board of Directors being unjustified absent for five 
successive meetings is deemed that resigned and is replaced by 
another member. Whenever a post at the Board of Directors is void 
before the termination of its term, the post is replaced in a logic 
period of time by another member being elected by secret voting by 
the BoD among the members of the Lyceum and for the rest of the 
term of the person that is being replaced. The election is subject to 
the authorization of the first General Meeting. 

3) A member that ex officio or by judicial judgment forfeited its civil 
rights is excluded from the Management of the Lyceum, for the 
period it forfeits its rights. It is excluded also from the administration 
any person that is not entitled to legal transactions. 

4) The Board of Directors meets inside eight (8) days from its election 
in a first meeting and elects among its members by secret voting its 
Presidency, consisted of the President, two Vice Presidents, the 
General Secretary, the Special Secretary, the General Treasurer and 
the Trustee of the Financial Department. Also elects by secret voting 
the General Trustees of the Departments and the Co-trustees. Also 
elects as special treasurer a member of the Lyceum with special 
accounting knowledge and experience in finance. Members of the 
Presidency can be elected General Trustees of the Departments and 
vice versa. 

5) The BoD meets regularly once or twice per month and specially 
upon the invitation of its President or upon request of eight 
members. It has a quorum when at least half plus one of its members 
are present. The resolutions are taken by majority and in case of 
equality of votes the vote of the President prevails. 

6) The Board of Directors takes care for the study, organization and 
audit of the works of all the Departments and exercises the general 
supervision. Decides for the establishment of a new Department and 
its resolution together with the resolution for the election of the 
General Trustee of the Department shall be submitted for 
authorization by the first General Meeting. The BoD is generally 
informed for the activity of all the departments from the General 
Trustee. In case the Trustee meets an obstacle, is present at the 
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meeting and proceeds to the required briefing the Co-trustee of the 
Department, without having any voting right. 

7) The presidency studies the aside topics occupying the Lyceum, and 
recommends the decisions that should be taken by the Board of 
Directors. Exceptionally for emergency cases the presidency may 
take decisions which are brought for authorization before the next 
meeting ofthe BoD. 

8) The BoD for the exercise of his duties elects special persons as 
expert, scientific and technical Consultants. Everyone that was a 
President honorary participates at the Board of Directors for a period 
of four years after the expiration of their term without voting right. 

13th Article 

1) The President represents the Lyceum before every administrative 
and judicial authority and signs every document being relative to its 
operation. The President calls and manages the meetings of the 
Board of Directors and the General Meetings till the election of a 
President of the General Meeting. In case the President is absent or 
has an obstacle is replaced by the first Vice President and in case of 
obstacle of the first Vice President is replaced by the 211

ct Vice 
President. 

2) The General Secretary keeps the minutes, the correspondence and 
the records of the members, keeps the official seal and signs together 
with the President every document. The General Secretary is 
replaced by the Special Secretary. The Special Secretary takes care 
for the execution of the agenda of the BoD meetings and any other 
duty being assigned by the BoD. 

3) The General Treasurer or the Special Treasurer is competent for the 
collections and payments of the Lyceum and keeps the treasury book 
at the Lyceum's offices. The General Treasurer or Special Treasurer 
in cooperation with the General Trustee of the Financial Department 
and the President of the BoD draws up the budget and balance sheet 
of the the year. She is obliged to deposit to the Bank of the Post 
Deposit Fund any amount above 300.000 drachmas. The above 
mentioned amount, by means of decision of the BoD may be 
modified. The General Treasurer and Special Treasurer is entitled to 
proceed to withdrawals of the amounts of money being required per 
case, by payment order signed by the President and co-signed by the 
General Secretary, where is mentioned the cause of payment, the 
amount that should be paid and the beneficiary. In case of 
provisional obstacle of the General Treasurer, she is replaced by the 
Special Treasurer. The General and Special Treasurer co-assist a 
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No.: 58833 

three member special financial consulting commission consisted of 
Members ofthe Lyceum with special skills. 

4) The BoD by its decision may proceed to investments of any 
reserves. 

14th Article 

Departments ofthe Lyceum 

1) For the best accomplishment ofits multiple scopes the Lyceum Club 
of Greek Women proceeds to the establishment of special 
Departments corresponding to the needs of its operation. The 

number of the members of each Department cannot exceed 50 

members. It can also proceed to the establishment of regional Dance 
teaching branches. The persons managing those branches bear the 
title of Co-trustees and are elected by the Board of Directors upon 

recommendation of the Trustee of the Department of National 
Dances. 

2) The departments ofthe Lyceum are: 
a) National Traditions & Folklore Archive 
b) National Costumes 

c) National Dances 
d) W omen and Children Problems 
e) Branches 

f) Emigrant Hellenism 

g) Philological 
h) Library 
i) International Relations 
j) Public Relations 
k) Financial 

1) Laboratory/ Workshop ofNational Costumes 
rn) Home Handicraft 
n) Musical 

o) Artistic 
p) Eurhythmics 
q) Festivals and Exhibitions 
r) Deanery 
s) Office Trustees 
t) Historical Archive ofthe Lyceum 
u) Trusteeship of Antonopoulos Building 
3) Each Department is managed by the Trusteeship consisted of the 

General Trustee, the Co-trustees, the Secretary and the Treasurer and 

is divided into sections respectively to its activities and its needs. In 
case obstacle of the General Trustee she is replaced by the Co-
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Trustee. The Secretary and the Treasurer are elected among the 
members of the Department. 

4) The General Trustees submit for authorization at the Board of 
Directors every resolution being relative to the activity and the 
operation of its departments. 

5) The Departments do have their own management. The grants of 
every Department and its collections are deposited in the General 
Treasury and are withdrawn in case that will be used for the 
Department, upon the recommendation of the BoD. 

6) Each Department may by means of decision of the BoD may be 
divided to more independent Departments, respectively to the fields 
of its activity and the needs of its operation. 

151h Article 

Financial Department 
1) The Financial Department is administrated by the Trustee shi p 

consisted of the General Trustee, the Co-trustees, the Secretary and 
the Treasurers ofvarious Departments. 

2) The expenses of the Lyceum are provided by the budget being 
authorized by the General Meeting. Any modifications of the budget 
can be made by the Board of Directors and is submitted for 
authorization at the first General Meeting. 

3) The General Trustee of the Department in cooperation with the 
General Treasurer and the President of the Board of Directors draws 
up the account of profit and losses of each year and submits it for 
authorization by the BoD together with the Report and Balance 
Sheet of the year that ended. 

4) The General Trustee of the Financial Department in cooperation 
with the Co-Trustees attends, audits and authorizes the monthly 
movement and management of the Departments, orders the 
execution of collection and payments orders and keeps the reserves 
fund at the offices of the Lyceum. Also manages the real estate of 
the Lyceum. 

161
h Article 

Financial Audit 
The audit and supervision of the financial management of the Board of 
Directors is assigned to a three member Auditing Commission of which the 
Members are elected by secret voting by the General Meeting, for a period 
of four years. This election is made by the General Meeting that meets for 
the election of the Board of Directors, at the same date, time and place with 
secret voting. As members of the above mentioned commission are elected 
persons that are qualified by special accounting skills, which can be third 
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parties no members of the Lyceum. The Auditing Commission audits the 
actions of the BoD being relative to the incomes, the ir sources as weil as the 
expenses. It is entitled to audit the documents and the books of the Lyceum 
and to request to see the content of the Treasury. For the management of the 
BoD the Auditing Commission each year draws up a report that is submitted 
inside a three months terms from the end of the previous financial for 
authorization at the General Meeting. 

1 ih Article 

Branches 
1) For the greater spreading of its scopes, the Lyceum Club of Greek 

Women establishes branches in various cities of Greece. Those 
branches may have multi-level educational and researching role in 
the ir areas, by the establishment of the relevant departments. 

2) The establishment and operation of the Branches is settled only in 
accordance to the terms of these Articles of Association in the 
context of the targeted scopes otherwise tho se are not entitled to be ar 
the title "Lyceum Club of Greek Women". In case that the 
Administration or the members of the branch show behavior 
contrary to the ethos and morais of the Lyceum, the BoD of the 
Central Lyceum must proceed to the relevant notices to the Branch 
and in case of non-compliance should proceed to the winding up of 
the Branch by its decision being subject to the authorization of the 
First General Meeting. 
The already operating branches must adjust their Articles of 
Association to the terms of these Articles of Association. 

3) The Management/ Administration of the Branch is exercised by the 
BoD consisted of 9-25 members which are elected by secret voting 
during the General Meeting of the Branch. 

4) Those Branches are connected between them by bounds of 
solidarity, co-operate with the central Lyceum, which is obliged to 
morally and mentally support the Branch whenever required by 
special missions of the Central Lyceum, at the stage of their 
establishment and later on during their operation. 

5) The branches of the Lyceum Club of Greek Women are represented 
in the International Federation of Lyceums by the Central Lyceum 
Club of Greek Women. 

6) At the Lyceum Club of Greek Women is submitted for authorization 
a table of the establishing members of the each Branch as well as the 
composition of the BoDin force. 

7) The Lyceum does not generally interfere in the management of the 
Branches, which maintain their financial independency against it. 
They can directly collect their grants and subsidies. 
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8) The Branches are represented at the Department of Branches of the 

Lyceum by their authorized representatives. The members of the 

Branches during their stay in Athens have the same privileges as the 

members ofthe Lyceum. 

9) The Branches must bear the title Branches of the Lyceum Club of 

Greek Women and must add the name of the city where each one of 

them has its seat, as well as the year of its establishment. 

1 0) Every action of or representation to the State, State Bodies or any 

other Authority must be submitted to the Lyceum Club of Greek 

Women for the coordination of the efforts. 

11) The cooperation with similar unions is permitted but it is prohibited 

the merger of the Branches with other Unions, clubs and federations. 

18th Article 

Department of Emigrant Hellenism 

1) For the spreading of its scopes, the Lyceum Club of Greek Women 

establish offices - Lyceums in foreign countries where Greeks are 
living. 

2) The Office- Lyceums are independent but connected with solidarity 

bounds with the members of the Greek community and coopera te nd 

the with the Central Lyceum which offers them for their 

organization, their operation and development, moral support. For 

the Administration of the Offices - Lyceums stand the terms of 

article 1 7 hereof conceming the operation of the Branches. 

19th Article 

General Terms 

1) The General Meeting is entitled to cease the bodies of administration 

provided to fulfill the provisions of the Law. 

2) Whenever the Law requires especially increased quorum or majority 
in order a decision to be taken by the General Meeting or the Board 

of Directors stand the terms of the Law. As terms of these articles of 

association also stand the terms of the law that determine 

uncompromising qualifications or other limitations. 

20th Article 

Se al 
The Lyceum Club of Greek Women has a seal that bears the head of Athina 

in the middle cycle and all the around it the registration Lyceum Club of 

Greek Women 1911. Every document of the Union/ Club is official when it 

bears the official seal. The use of the title Lyceum Club of Greek Women 

and its seal with its sign is prohibited to be used by any other union with the 

same or similar scopes. 
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21 st Article 

Modification of the Articles of Association- Wind Up 
1) The modification of the Articles of Association of the Lyceum and 

its winding up is made by means of decision of the General Meeting 
taken in the presence of at least half of the number of its members 
and a majority of% of the members being present. 

2) Whenever the winding up might be decided, the estate of the 
Lyceum devolves to another local union with the same of similar 
scopes by actions of the last Administration. In case of winding up 
of Branch, its estate devolves by means of decision of the last 
administration of the Branch and the authorization of the Central 
Lyceum of Athens, in another local union or institute with the same 
or similar scopes or in case that no such union exists, to the Central 
Lyceum Club ofGreek Women, which in case of re-establishment of 
the Branch the assets retums to the Asset. 

22nd Article 

Final Terms 
Whatever is not provided in these Articles of Association is settled by 
the terms of the Law conceming Unions. 

23 rd Article 

In accordance to the unwritten law that govems the Lyceum Club of 
Greek W omen from its establishment, poli ti cal conversations are not 
permitted and gambling games are prohibited. 
These Articles of Association as above set, is authorized by the Annual 
General Meeting dated March 5th 1997. 

The President 
(Signature) 
Dr. Tota V ALINAKI 

The General Secretary 
(Signature) 
Ioanna GENNAROPOULOU 

True copy of the original modified articles of association of a union 
authorized by means of decision of the Multimember Court of First Instance 
of Athens under the above mentioned name, acknowledged by the resolution 
no: 1238115 of this Court and registered in the relevant column of the book 
of acknowledged unions with seriai no: 204 7 
Athens 03/05/2012 
The Registrar (Signature) - Christos KARAFOTIS 
Verified as legally sealed and signed - Athens 03/05/2012 
The Registrar (Signature) - Christos KARAFOTIS - Court of First Instance 
of Athens 
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